
Denise Fikman 
 

00:00:05:00 - 00:00:18:02 

Unknown 

Je m'appelle Denise Fikman Hans et je suis née à Paris, en France, le 21 juin 1938. 

 

00:00:18:04 - 00:00:20:18 

Unknown 

J'avais quatre ans en 1942. 

 

00:00:20:21 - 00:00:26:06 

Unknown 

C'est en 1942 que mon père a été emmené de chez nous 

 

00:00:26:12 - 00:00:29:01 

Unknown 

par les Allemands et la police. 

 

00:00:29:03 - 00:00:29:17 

Unknown 

C'est cette 

 

00:00:29:17 - 00:00:30:17 

Unknown 

année-là 

 

00:00:30:22 - 00:00:32:14 

Unknown 

que ma mère 



 

00:00:32:18 - 00:00:33:14 

Unknown 

a dû 

 

00:00:33:18 - 00:00:35:17 

Unknown 

trouver des endroits où nous cacher. 

 

00:00:35:22 - 00:00:38:22 

Unknown 

Je suis la quatrième de six enfants. 

 

00:00:39:02 - 00:00:41:12 

Unknown 

Les deux nièces de ma mère 

 

00:00:41:14 - 00:00:42:23 

Unknown 

étaient aussi avec nous. 

 

00:00:43:02 - 00:00:46:00 

Unknown 

Ma mère a donc dû s'occuper de huit enfants. 

 

00:00:46:05 - 00:00:51:00 

Unknown 

Nous étions cachés dans trois endroits différents. 

 



00:00:51:04 - 00:00:52:07 

Unknown 

Avant la guerre, 

 

00:00:52:09 - 00:00:53:15 

Unknown 

nous étions comme tous les 

 

00:00:53:15 - 00:00:55:15 

Unknown 

gens qui habitaient dans le quartier, 

 

00:00:55:18 - 00:00:56:19 

Unknown 

c'est-à-dire le Marais, 

 

00:00:56:23 - 00:00:58:18 

Unknown 

au centre de Paris. 

 

00:00:58:20 - 00:01:04:14 

Unknown 

Il y avait beaucoup de Juifs, mais aussi d'autres groupes ethniques. 

 

00:01:04:17 - 00:01:06:13 

Unknown 

C'était un quartier 

 

00:01:06:15 - 00:01:07:13 



Unknown 

de 

 

00:01:07:15 - 00:01:08:06 

Unknown 

classe 

 

00:01:08:11 - 00:01:09:00 

Unknown 

moyenne. 

 

00:01:09:04 - 00:01:11:08 

Unknown 

Nous étions plutôt du côté des pauvres. 

 

00:01:11:11 - 00:01:14:12 

Unknown 

Mon père avait une usine où il fabriquait 

 

00:01:14:15 - 00:01:15:02 

Unknown 

des casquettes. 

 

00:01:15:07 - 00:01:15:19 

Unknown 

Il ramenait 

 

00:01:15:19 - 00:01:16:17 

Unknown 



à la maison 

 

00:01:16:21 - 00:01:18:23 

Unknown 

le matériel sur lequel il travaillait 

 

00:01:19:01 - 00:01:23:11 

Unknown 

pour que ma mère puisse mettre les visières sur les casquettes. 

 

00:01:23:13 - 00:01:26:09 

Unknown 

C'était un quartier agréable. 

 

00:01:26:11 - 00:01:28:09 

Unknown 

Mes parents parlaient des raisons 

 

00:01:28:13 - 00:01:30:06 

Unknown 

pour lesquelles ils avaient quitté la Pologne. 

 

00:01:30:10 - 00:01:32:10 

Unknown 

C'était à cause des pogroms, 

 

00:01:32:15 - 00:01:36:21 

Unknown 

et c'était la raison pour laquelle ils habitaient maintenant en France. 



 

00:01:36:21 - 00:01:41:09 

Unknown 

Je m'en souviens très bien depuis que j'ai trois ans et demi. 

 

00:01:41:11 - 00:01:45:17 

Unknown 

En 1941, quand mon père a été emmené 

 

00:01:45:22 - 00:01:47:16 

Unknown 

à Pithiviers. 

 

00:01:47:18 - 00:01:49:01 

Unknown 

C'était la première vague d'arrestations. 

 

00:01:49:01 - 00:01:51:08 

Unknown 

Ma mère était enceinte, elle attendait 

 

00:01:51:10 - 00:01:52:03 

Unknown 

son sixième 

 

00:01:52:07 - 00:01:52:20 

Unknown 

enfant. 

 



00:01:53:01 - 00:01:53:20 

Unknown 

Elle ne pouvait pas 

 

00:01:54:00 - 00:01:56:16 

Unknown 

aller accoucher à l'hôpital, 

 

00:01:56:22 - 00:01:57:12 

Unknown 

parce que les 

 

00:01:57:12 - 00:01:59:00 

Unknown 

Juifs n'y étaient pas 

 

00:01:59:03 - 00:02:00:01 

Unknown 

admis. 

 

00:02:00:03 - 00:02:01:22 

Unknown 

Elle a donc accouché à la maison. 

 

00:02:02:03 - 00:02:07:16 

Unknown 

Mon expérience la plus marquante et la plus traumatisante est 

 

00:02:07:21 - 00:02:13:22 



Unknown 

quand mon père a été emmené pour la deuxième fois, le 16 septembre 

 

00:02:14:00 - 00:02:15:06 

Unknown 

1942, 

 

00:02:15:11 - 00:02:21:16 

Unknown 

quand ils l'ont arrêté à la maison alors que j'étais seule avec les deux bébés. 

 

00:02:21:18 - 00:02:24:09 

Unknown 

Mes frères et sœurs plus âgés étaient sortis. 

 

00:02:24:14 - 00:02:28:04 

Unknown 

Les deux policiers et les Allemands sont venus 

 

00:02:28:07 - 00:02:29:13 

Unknown 

chercher ma tante 

 

00:02:29:18 - 00:02:30:03 

Unknown 

et 

 

00:02:30:03 - 00:02:30:23 

Unknown 



mon oncle, 

 

00:02:31:03 - 00:02:33:04 

Unknown 

le frère et la sœur de ma mère. 

 

00:02:33:09 - 00:02:35:03 

Unknown 

Je me souviens m'être demandé : 

 

00:02:35:08 - 00:02:36:01 

Unknown 

« Qu'ont-ils 

 

00:02:36:02 - 00:02:37:00 

Unknown 

fait? » 

 

00:02:37:06 - 00:02:46:12 

Unknown 

Je me souviens que ma tante était si gentille. Qu'avait-elle bien pu faire pour que deux policiers 
viennent les chercher? 

 

00:02:46:16 - 00:02:53:04 

Unknown 

À cette époque, quand mon père était revenu de Pithiviers pour 

 

00:02:53:04 - 00:02:55:02 

Unknown 



être présent à la naissance de ma sœur, 

 

00:02:55:04 - 00:02:55:18 

Unknown 

il 

 

00:02:55:18 - 00:02:56:20 

Unknown 

avait décidé de ne pas 

 

00:02:56:22 - 00:02:57:17 

Unknown 

retourner 

 

00:02:57:20 - 00:02:58:23 

Unknown 

au camp. 

 

00:02:59:01 - 00:03:06:07 

Unknown 

Quand il est revenu à la maison, on devait l'appeler « Monsieur ». Pas « papa », pas « père ». 

 

00:03:06:09 - 00:03:15:01 

Unknown 

Le fait de voir mon père sans pouvoir lui dire au revoir parce que je n'étais pas capable de dire « 
Monsieur » 

 

00:03:15:02 - 00:03:19:21 

Unknown 



est l'un des pires moments de ma vie. 

 

00:03:19:23 - 00:03:23:17 

Unknown 

Je n'arrêtais pas de me demander ce qu'il avait bien pu faire 

 

00:03:23:19 - 00:03:25:15 

Unknown 

pour mériter un 

 

00:03:25:15 - 00:03:26:07 

Unknown 

tel traumatisme. 

 

00:03:26:13 - 00:03:27:17 

Unknown 

Parce qu'il était juif. 

 

00:03:27:22 - 00:03:31:08 

Unknown 

C'est la seule raison pour laquelle il a été emmené. 

 

00:03:31:11 - 00:03:34:18 

Unknown 

Il n'avait jamais commis de crime de sa vie. 

 

00:03:34:20 - 00:03:38:10 

Unknown 

Ils sont partis à Auschwitz. Ma tante et mon oncle ont été 



 

00:03:38:15 - 00:03:39:09 

Unknown 

gazés 

 

00:03:39:11 - 00:03:40:12 

Unknown 

à leur arrivée. 

 

00:03:40:14 - 00:03:42:00 

Unknown 

Mais pas mon père. 

 

00:03:42:04 - 00:03:50:17 

Unknown 

Mon père a souffert pendant trois ans à Auschwitz, et il est mort pendant la marche de la mort, 

 

00:03:50:21 - 00:03:51:15 

Unknown 

quand les gens 

 

00:03:51:19 - 00:03:52:08 

Unknown 

ont été 

 

00:03:52:14 - 00:03:52:22 

Unknown 

transférés 

 



00:03:53:03 - 00:03:55:06 

Unknown 

du camp d'Auschwitz 

 

00:03:55:10 - 00:03:56:09 

Unknown 

à Buchenwald. 

 

00:03:56:14 - 00:03:58:11 

Unknown 

Pendant cette marche, 

 

00:03:58:17 - 00:03:59:09 

Unknown 

il a 

 

00:03:59:11 - 00:04:00:05 

Unknown 

été 

 

00:04:00:07 - 00:04:01:04 

Unknown 

abattu. 

 

00:04:01:10 - 00:04:03:11 

Unknown 

C'était seulement six jours avant 

 

00:04:03:14 - 00:04:04:14 



Unknown 

la libération. 

 

00:04:04:16 - 00:04:06:04 

Unknown 

Je me souviens que mon père était 

 

00:04:06:04 - 00:04:14:16 

Unknown 

quelqu'un de très joyeux, qui chantait tout le temps. Il jouait de l'harmonica, que je joue aussi, un 
peu. 

 

00:04:14:19 - 00:04:32:08 

Unknown 

Mais dans mon histoire, c'est ma mère qui est l'héroïne. C'est pourquoi j'aime en parler, pour lui 
rendre hommage, parce que ce jour-là, 

 

00:04:32:11 - 00:04:41:16 

Unknown 

quand mon père, ma tante et mon oncle ont été emmenés, ma mère a perdu un frère, une sœur, 
son mari, 

 

00:04:41:18 - 00:04:42:22 

Unknown 

et elle s'est retrouvée seule 

 

00:04:43:01 - 00:04:44:12 

Unknown 

avec ses six enfants, 

 



00:04:44:15 - 00:04:45:21 

Unknown 

ses deux nièces, 

 

00:04:46:02 - 00:04:48:11 

Unknown 

et elle n'avait même pas 32 ans. 

 

00:04:48:17 - 00:04:52:05 

Unknown 

Nous avons été cachés dans trois endroits différents. 

 

00:04:52:11 - 00:04:55:18 

Unknown 

La première fois, c'était en 1943. 

 

00:04:55:22 - 00:04:58:17 

Unknown 

Ils nous ont trouvé une ferme. Les 

 

00:04:58:19 - 00:05:00:16 

Unknown 

gens s'appelaient M. et Mme 

 

00:05:00:18 - 00:05:01:06 

Unknown 

Bayon. 

 

00:05:01:10 - 00:05:03:17 



Unknown 

Cette ferme nous a accueillis, 

 

00:05:03:21 - 00:05:05:13 

Unknown 

nous huit enfants, ce qui était 

 

00:05:05:15 - 00:05:06:05 

Unknown 

vraiment 

 

00:05:06:09 - 00:05:07:07 

Unknown 

incroyable, 

 

00:05:07:12 - 00:05:11:06 

Unknown 

parce que normalement, ils cachaient une ou deux personnes, mais 

 

00:05:11:06 - 00:05:13:01 

Unknown 

ils nous ont pris, tous les huit. 

 

00:05:13:06 - 00:05:18:09 

Unknown 

Le deuxième endroit où on a été cachés, on a été séparés deux par deux. 

 

00:05:18:15 - 00:05:24:13 

Unknown 



C'était quelques mois plus tard. Le troisième endroit était... 

 

00:05:24:15 - 00:05:27:14 

Unknown 

toutes les filles sont allées dans un couvent 

 

00:05:27:16 - 00:05:29:09 

Unknown 

dans le nord de la France, 

 

00:05:29:11 - 00:05:31:04 

Unknown 

dans la ville de Lille. 

 

00:05:31:06 - 00:05:33:18 

Unknown 

Saint-Omer, qui était très proche de Lille, 

 

00:05:33:22 - 00:05:35:00 

Unknown 

la plus grande ville 

 

00:05:35:00 - 00:05:35:18 

Unknown 

de France. 

 

00:05:35:23 - 00:05:39:19 

Unknown 

C'est là que j'ai passé 



 

00:05:39:21 - 00:05:43:04 

Unknown 

plus de trois ans, 

 

00:05:43:06 - 00:05:48:02 

Unknown 

où on faisait partie de la population 

 

00:05:48:04 - 00:05:54:12 

Unknown 

catholique, après avoir été baptisée dans un des endroits où on était cachées, 

 

00:05:54:16 - 00:05:58:22 

Unknown 

et avoir fait ma première communion au couvent. 

 

00:05:59:00 - 00:06:01:00 

Unknown 

En fait, j'aimais beaucoup le couvent. 

 

00:06:01:05 - 00:06:06:12 

Unknown 

On a repris contact avec ma mère, mes autres frères et sœurs, et on a rencontré 

 

00:06:06:16 - 00:06:08:10 

Unknown 

un nouveau beau-père. 

 



00:06:08:15 - 00:06:17:02 

Unknown 

C'était un voisin que ma mère connaissait avant la guerre. Il habitait dans le même immeuble que 
nous. 

 

00:06:17:04 - 00:06:18:08 

Unknown 

La plus âgée 

 

00:06:18:12 - 00:06:22:22 

Unknown 

de mes tantes, Cécile, avait émigré au Canada. 

 

00:06:23:03 - 00:06:33:02 

Unknown 

Mes parents voulaient aussi venir au Canada, alors ils m'ont envoyée en tant qu'éclaireuse. J'avais 
18 ans. 

 

00:06:33:05 - 00:06:40:17 

Unknown 

Je me suis rendue à Montréal où j'ai rencontré ma cousine Cécile. 

 

00:06:40:17 - 00:06:43:15 

Unknown 

J'ai informé mes parents et leur ai dit de ne pas venir. 

 

00:06:43:20 - 00:06:45:12 

Unknown 

Cela avait été très difficile pour moi. 



 

00:06:45:17 - 00:06:47:00 

Unknown 

J'avais 18 ans, 

 

00:06:47:02 - 00:06:49:13 

Unknown 

alors imaginez à quel point ça aurait été 

 

00:06:49:15 - 00:06:51:04 

Unknown 

difficile pour eux 

 

00:06:51:08 - 00:06:53:12 

Unknown 

qui étaient déjà dans la cinquantaine. 

 

00:06:53:17 - 00:06:55:01 

Unknown 

Ils sont venus pour mon mariage 

 

00:06:55:03 - 00:06:56:12 

Unknown 

en 1959, 

 

00:06:56:14 - 00:06:58:03 

Unknown 

quand je me suis mariée avec 

 



00:06:58:03 - 00:06:59:00 

Unknown 

Maximilian 

 

00:06:59:02 - 00:07:00:14 

Unknown 

Hans, qui était aussi 

 

00:07:00:18 - 00:07:02:08 

Unknown 

un enfant caché pendant la guerre. 

 

00:07:02:10 - 00:07:04:01 

Unknown 

Il venait de Tchécoslovaquie. 

 

00:07:04:04 - 00:07:05:00 

Unknown 

Nous nous sommes mariés 

 

00:07:05:04 - 00:07:06:01 

Unknown 

en 

 

00:07:06:01 - 00:07:07:10 

Unknown 

1959. 

 

00:07:07:13 - 00:07:09:18 



Unknown 

En 1961, 

 

00:07:09:20 - 00:07:11:15 

Unknown 

mon premier fils, 

 

00:07:11:18 - 00:07:13:23 

Unknown 

Michael, est né. 

 

00:07:14:02 - 00:07:15:14 

Unknown 

Il est né le 20 mars 

 

00:07:15:16 - 00:07:16:20 

Unknown 

1961. 

 

00:07:17:00 - 00:07:20:18 

Unknown 

Deux ans plus tard, Loretta est née, également en mars. 

 

00:07:20:18 - 00:07:23:06 

Unknown 

Le 13 mars 1963. 

 

00:07:23:10 - 00:07:31:07 

Unknown 



Le plus jeune, Daniel, est né le 25 juillet 1965. 

 

00:07:31:13 - 00:07:35:19 

Unknown 

Avec ces trois enfants, j'ai aujourd'hui sept petits-enfants 

 

00:07:35:23 - 00:07:36:11 

Unknown 

et 

 

00:07:36:15 - 00:07:38:15 

Unknown 

huit arrière-petits-enfants. 

 

00:07:38:20 - 00:07:48:02 

Unknown 

C'est vraiment ironique, parce que les Allemands pensaient qu'ils allaient complètement nous 
détruire, 

 

00:07:48:07 - 00:07:52:16 

Unknown 

nous faire disparaître de la surface de la terre. Et pourtant, nous sommes toujours là. 

 

00:07:52:22 - 00:07:53:23 

Unknown 

En même temps, 

 

00:07:54:02 - 00:07:56:02 

Unknown 



j'aurais aimé que mon père nous voie 

 

00:07:56:06 - 00:07:56:21 

Unknown 

grandir. 

 

00:07:57:00 - 00:07:58:12 

Unknown 

J'aurais aussi aimé que ma mère 

 

00:07:58:12 - 00:08:00:17 

Unknown 

voie ses petits-enfants. 

 

00:08:00:17 - 00:08:01:19 

Unknown 

Malheureusement, 

 

00:08:01:21 - 00:08:06:06 

Unknown 

à cause des épreuves de la guerre, elle est décédée à l'âge de 63 ans. 

 

00:08:06:08 - 00:08:07:18 

Unknown 

J'ai commencé à donner des conférences 

 

00:08:07:21 - 00:08:09:01 

Unknown 

lors de la Semaine 



 

00:08:09:04 - 00:08:10:03 

Unknown 

de l'éducation sur l'Holocauste. 

 

00:08:10:03 - 00:08:13:04 

Unknown 

Je me souviens que j'avais très peur. 

 

00:08:13:06 - 00:08:15:03 

Unknown 

Il est très important de 

 

00:08:15:05 - 00:08:27:12 

Unknown 

connaître toute l'histoire de l'Holocauste, de comprendre les raisons de son déclenchement et 
pourquoi une telle haine a pu exister envers un groupe minoritaire. 

 

00:08:27:16 - 00:08:29:00 

Unknown 

Il est très important, 

 

00:08:29:02 - 00:08:30:13 

Unknown 

surtout aujourd'hui, 

 

00:08:30:13 - 00:08:32:15 

Unknown 

d'avoir au moins un État. 



 

00:08:32:19 - 00:08:35:10 

Unknown 

L'État d'Israël peut nous aider, 

 

00:08:35:15 - 00:08:36:22 

Unknown 

parce que c'est le seul pays 

 

00:08:36:22 - 00:08:37:13 

Unknown 

juif 

 

00:08:37:16 - 00:08:38:23 

Unknown 

au monde. 

 

00:08:39:02 - 00:08:39:11 

Unknown 

Mais 

 

00:08:39:15 - 00:08:41:22 

Unknown 

les gens sont très, très ignorants 

 

00:08:42:02 - 00:08:43:07 

Unknown 

au sujet de l'Holocauste. 

 



00:08:43:13 - 00:08:45:02 

Unknown 

Ils n'en savent pas assez. 

 

00:08:45:05 - 00:08:47:06 

Unknown 

Regardez la résurgence de 

 

00:08:47:08 - 00:08:48:23 

Unknown 

l'antisémitisme aujourd'hui. 

 

00:08:49:03 - 00:09:00:06 

Unknown 

Je crois qu'il est essentiel de raconter l'histoire du point de vue d'un survivant pour que ça n'arrive 
plus jamais. 

 

00:09:00:12 - 00:09:02:21 

Unknown 

Aux élèves, j'aimerais que vous 

 

00:09:03:01 - 00:09:05:11 

Unknown 

appreniez autant que possible 

 

00:09:05:14 - 00:09:07:05 

Unknown 

sur ces événements. 

 



00:09:07:08 - 00:09:08:22 

Unknown 

Ils ne sont pas si vieux que ça, 

 

00:09:09:02 - 00:09:09:14 

Unknown 

vous 

 

00:09:09:16 - 00:09:10:05 

Unknown 

pouvez 

 

00:09:10:07 - 00:09:12:06 

Unknown 

trouver plein 

 

00:09:12:08 - 00:09:13:15 

Unknown 

d'information 

 

00:09:13:19 - 00:09:18:09 

Unknown 

pour comprendre ce qu'était l'Holocauste 

 

00:09:18:13 - 00:09:19:10 

Unknown 

et devenir 

 

00:09:19:10 - 00:09:27:07 



Unknown 

des témoins. Parce que quand vous écoutez et étudiez, vous devenez vous-mêmes des témoins de 
l'histoire. 

 

00:09:27:11 - 00:09:29:22 

Unknown 

 

 


